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El Before operating your printer, read the safety and
regulatory chapters in the User Guide available on
Xerox.com, or the Safety, Regulatory, Recycling, and
Disposal Reference Guide on the Software and
Documentation disc.

Material Safety Data Sheets (US/Canada) and
environmental information (Europe) are available online.

Refer to the Xerox security website for the security
certification status. If you use the printer as an
ISO/IEC 15408 certified product, refer to the Security
Function Supplementary Guide for this model from
the Xerox security website and configure the settings
appropriately.

Pred pouZitim tiskarny si prectéte kapitoly vénované
bezpecnosti a pravnim pfedpisim v uZivatelské
prirucce, kterd je k dispozici na webu Xerox.com, nebo
v pfirucce Referencni prirucka k bezpecnosti, pravnim
prredpistim, recyklaci a likvidaci na disku Software and
Documentation (Disk se softwarem a dokumentaci).

Dokumenty Material Safety Data Sheets
(USA/Kanada) a informace o vlivu na Zivotni
prostredi (Evropa) jsou k dispozici online.

Informace o bezpecnostni certifikaci najdete na
webovych strankdch spolecnosti Xerox, které obsahuji
informace o bezpecnosti. Pokud tiskarnu pouzivate
jako vyrobek certifikovany podle normy ISO/IEC
15408, vyhledejte si na strankach s informacemi o
bezpecnosti pfirucku Security Function
Supplementary Guide (doplrikova pfirucka pro
bezpecnostni funkce) a provedte odpovidajici
konfiguraci nastaveni.

Przed rozpoczeciem korzystania z drukarki zapoznaj
sie z rozdziatami zawierajgcymi informacje dotyczgce
bezpieczenstwa i uregulowan prawnych w Podreczniku
uzytkownika dostepnym w witrynie Xerox.com lub
Podreczniku dotyczgcym bezpieczenistwa,
uregulowari prawnych, recyklingu i usuwania
zuzytych produktéw dostepnym na dysku Software
and Documentation (Oprogramowanie i dokumentacja).

Material Safety Data Sheets (USA/Kanada) oraz
informacje Srodowiskowe (Europa) sq dostepne w trybie
online.

Informacje na temat statusu certyfikatu zabezpieczen
podano w witrynie zabezpieczen Xerox. Uzytkujac
drukarke jako produkt z certyfikatem ISO/IEC 15408,
nalezy zapoznac sie z Security Function Supplementary
Guide (podrecznikiem uzupetniajacym funkgji
zabezpieczen) dla danego modelu w witrynie
zabezpieczen Xerox oraz odpowiednio skonfigurowaé
ustawienia urzqdzenia.

[ A nyomtatd lizemeltetése el6tt olvassa el a

biztonsdagra és a hatosagi megfelelésre vonatkozd
fejezeteket a Xerox.com webhelyen taldlhatd
Felhasznaloi atmutatéban vagy a Biztonsdgi,
hatésdgi megfelelési, Gjrahasznositdsi és
leselejtezési atmutatét a Software and
Documentation (Szoftver és dokumentdcio) lemezen.

Material Safety Data Sheets (USA/Kanada) és a
kornyezeti informdciok (Eurépa) online dllnak
rendelkezésre.

A biztonsagi tandsitvany dllapotat a Xerox biztonsdgi
webhelyén tekintheti meg. Ha a nyomtatét az
ISO/IEC 15408 dltal tandsitott termékként haszndlja,
tekintse meg a modellhez tartozé Security Function
Supplementary Guide (A biztonsagi funkcié kiegészité
(tmutatoja cimi) dokumentumot a Xerox biztonsagi
webhelyén, és annak megfelelden konfiguralja a
bedllitasokat.

Mpean Aa U3noN3BaTE NPUHTEPT, NPOYETETE IABHUTE 30
6e30nacHOCT 1 HopMaTHBHK pasnopesdu B User Guide
(PbKOBOACTBO 30 NOTPEOUTENS), KOETO MOXKETE Aa
HamepuTe Ha Xerox.com, Unu Safety, Regulatory,
Recycling, and Disposal Reference Guide (CnpasouHo
PBKOBOACTBO 30 6€30MACHOCTTA, HOPMATUBHMTE
pasnopesbu 1 U3XBBPASHETO) Ha AMcka Software and
Documentation (Codryep 1 AoKyMeHTALWS).

Material Safety Data Sheets (CALL/KaHana) u
MHdOpMALKs OTHOCHO oKonHata cpeaa (Espona)
MOXeTe /0 HAMepHTE OHNAMH.

Buke yeb caiTa 3a 3awmMta Ha Xerox 0THOCHO
CbCTOAHWETO HA CepTUMKALMATA 30 3atuTaTa. AKo
u3non3sare npuHTepa kato ISO/IEC 15408
CepTUGHLMPAH NPOAYKT, BUTe Security Function
Supplementary Guide ([lombAHUTENHOTO PHKOBOACTBO
30 QYHKLMATA 3 30LLMTA) 30 TO3M MOZEN OT yeb caita
Ha Xerox 1 KOHGHrypupaiiTe CbOTBETHO HACTPOHKMTE.

Yazicinizi calistirmadan énce, Xerox.com'dan temin

edilebilen Kullanim Kilavuzu igindeki giivenlik ve
mevzuat bélimlerini ya da Software and Documentation
(Yazilim ve Dokiiman) diskindeki Giivenlik, Mevzuat, Geri
Déniisiim ve Imha Etme Referans Kilavuzunu okuyun.

Material Safety Data Sheets (Malzeme Giivenligi Veri
Sayfalar) (ABD/Kanada) ve cevre bilgisi (Avrupa)
cevrimici bulunabilir.

Giivenlik sertifikasinin durumu icin Xerox giivenlik
web sitesine bakin. Yaziciyi bir ISO/IEC 15408
sertifikali tiriin olarak kullaniyorsaniz Xerox giivenlik
web sitesinden bu modelin Security Function
Supplementary Guide (Giivenlik Islevi Ek Kilavuzuna)
bakin ve ayarlari uygun sekilde yapilandirin.
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& Printer Tour
Prohlidka tiskarny
Opis drukarki

m Nyomtuté attekintése i Automatyczny odwracajacy podajnik dokumentow

@ 3ano3HaBaHe € npuHTEpPA [ Automatikus dokuadagolé lapforditoval (RADF)
B Work Surface @ 6

Yazici Turu ePCOHANM3MPAHE HA PaBOTHASA NpoLeC

::a:ovnl plocha Ters Otomatik Dokiiman Besleyici (RADF)
a

[ Munkafeliilet
B PabotHa nosbpxHOCT

EJ Reversing Automatic Document Feeder (RADF)
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Automaticky podavac predloh s obracenim

b
=
3
(=g
o
=
®
Q
i
(9]
(]

B

=

Galigma Yiizeyi EY Bypass Tray EY Output Trays

EJ Booklet Maker Rucni podavac Vystupni piihradky
Vaza¢ brozur @ Taca boczna Tace wyjsciowe
Broszurownica M Keézitdlca [ Gydijtotalcak

M Fiizetkészitd batinacra Tasa B3 W3xopnu Taew

B4 Y-80 30 cb3gaBane Ha GpoLuypu Bypass Kaseti Cikti Kasetleri
Kitapgik Olusturucu ]

B USB Port

Port USB

Gniazdo USB

[ USB-port

B9 USB nopr

USB Baglanti Noktas

\

EY Finishers
FiniSery
Finishery I |
[ Finiserek Bl Trays 1-6 9 /e
B Ounmwrbpu Zasobniky 1-6 —~
Son slemciler Tace 1-6

[ 1-6. tdlca
Tasn 1-6
Kaset 1-6

=

EJ Envelope Tray
Zasobnik obdlek
B8 Taca kopert

[0 Boritéktdlca

8 Tasa 3a now. nanKose B0 Fuser j EY Toner Cartridge
Zarf Kaseti Fixacni jednotka CzKazeta s tonerem
B Optional accessories may be part of your printer setup. Urzqdlze.I1Ie @ Wk{‘?d toneru
See the User Guide for more information. utrwalajqce [ Festékkazetta
Volitelné pfislusenstvi mizZe byt soucdsti sestavy tiskarny. Cuptor B4 Towep kaceta
Dalsi informace naleznete v UZivatelské prirucce. @ dosep Toner Kartusu
Konfiguracja drukarki moze obejmowac akcesoria opcjonalne. Isitic

Wiecej informacji zawarto w Podreczniku uzytkownika.

EY Transfer Roller Bl Drum Cartridge

[ A nyomtatonak opciondlis tartozékok is a részét képezhetik.

Tovabbi informdciokért tekintse meg a Felhaszndléi dtmutatot. Prenosovy vdlec (zTiskovd jednotka
B9 OnunoHaNHKTe aKCECoapH MoMe AQ A YacT OT HACTPONKATA Ha NpuHTepa. BuwTe User Guide [ Rolka transferowa Wktad bebna
(PbKOBOACTBO 30 NOTpebHTENA) 30 NOBEUE MHOOPMALIMA. Tovabbitogorgs M Dobkazetta
Istege bagl aksesuarlar, yazici kurulumunuzun bir parcasi olabilir. Daha fazla bilgi igin Kullanim B3 TpancdepHa porka B Bapabasa Kacera
Kilavuzuna bakin. Aktarim Silindiri Tambur Kartusu

www.xerox.com/office/B71XXsupport 3



& Control Panel
Ovladaci panel
Panel sterowania
m Vezérlopult
KoHTponeH naxen
Kontrol Paneli

EJ Log in for special access and customizing your experience.
g Prihlasenim ziskate zvl@stni pristup a pfizpisobené funkce.

BEEBEEBHA

2 Ozel erisim saglamak ve deneyiminizi dzellestirmek icin oturum agin.

EY Reset clears settings for all apps.

8 Tlacitko Resetovat vymaze nastaveni viech aplikaci.

i Opcja Resetuj umozliwia czyszczenie ustawien wszystkich aplikagji.

[ Avisszadllitas az osszes alkalmazas bedllitdsait torli.

Reset (HauanHo CbCTosiHME) M3UMCTBA HACTPOIKMTE 30 BCUUKM MPHUIOKEHHNS.

B NFC Alan, bir uygulamadan yazdirma ya da taramak icin bir mobil aygit
ile eslestirme saglar.

BEEEBHA

www.xerox.com/office/B71XXsupport

Logowanie w celu uzyskania dostepu specjalnego i dostosowania srodowiska pracy.
Kiilonleges hozzaférésért és a felhasznaloi élmény testre szabdsaért jelentkezzen be.
 BnesTe 30 NONY4ABAHE HA CMELWANEH FOCTBN M NEPCOHAM3UPAHE HA U3NON3BAHETO.

Bl Power/Wake
Napdjeni/probuzeni
Zasilanie/Wybudz

MW Bekapcsolds/Ebredés
3axpaHBaHe/cbbyxaaHe
Gii¢/lUyanma
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Bl Home returns to the main app screen.

)

Stisknutim tlacitka Uvodni obrazovka se vratite na hlavni obrazovku aplikaci.

B8 Opgja Strona gtéwna umozliwia powrdt do gtéwnego ekranu aplikagji.
I Akezd6lappal a f6 alkalmazés-képernydre lehet visszalépni.
Home (Hauano) Bpblya Ha OCHOBHIS €KPAH HA MPUOKEHKETO.

BEEHHA

@ Ana Sayfa, ana uygulama sayfasina geri dondiiriir.

EJ The Device app provides access to printer information and settings.

Aplikace Zafizeni poskytuje pfistup k informacim o tiskarné a nastaveni.

 Aplikacja Urzgdzenie umozliwia uzyskiwanie dostepu do informacji o drukarce oraz jej ustawien.

Az Eszkoz alkalmazds a nyomtatéinformaciokhoz és -bedllitdsokhoz nydjt hozzaférést.

[ Device app (Tp1noxeH1e 3a y-BOTO) NIPEAOCTABS AOCTBN A0 MHHOPMALMS 30 MPUHTEPA W HETOBMTE HACTPOHKM.
i Aygit uygulamasi yazici bilgilerine ve ayarlarina erisim sunar.

EEEBA

Bl NFC Area allows pairing with a mobile device to print or scan from an app.
Oblast NFC umoZriuje sparovdni s mobilnim zafizeni a tisk nebo snimani z aplikace.

B

i Obszar funkcji NFC umozliwia parowanie z urzgdzeniem przenosnym w celu drukowania lub skanowania za pomocg
aplikagji.

[ Az NFC-teriilet a mobileszkdzokkel valé parositést teszi lehetévé az alkalmazdsokbél térténd nyomtatdshoz vagy
szkenneléshez.

B NFC obnactTa no3sonABa CABOABAHE C MOBUIHO YCTPOICTBO 30 NEYAT AW CKAHMPAHE OT NPUOKEHHE.
NFC Alani, bir uygulamadan yazdirma ya da taramak icin bir mobil aygit ile eslestirme saglar.

Bl Status LED indicates printer status. For detailed information, refer to the User Guide.

§ Stavovy indikator uddava stav tiskarny. Podrobné informace najdete v uZivatelské prirucce.

A Dioda LED stanu wskazuje stan drukarki. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika.
Az dllapotjelz6 LED a nyomtaté dllapotdt jelzi ki. Részletes informdci6ért lasd a Felhaszndloi dtmutatot.

BHEBEEBHHA

CBETOAMOLBT 30 CbCTOAHWE NOCOYBA CbCTOAHMETO HA NPMHTEPA. 3 NOAPO6HA HHOpMaLms BikTe User Guide
(PbKOBOACTBO 30 NOTPEOUTENA).

Durum LED'i yazicinin durumunu gosterir. Ayrintili bilgiler icin bkz. Kullanim Kilavuzu.



@ Embedded Web Server
Integrovany webovy server
Wbudowany serwer sieci Web
m Beagyazott webkiszolgalo

@ BrpageH yeb cbpebp

Gomiilii Web Sunucusu
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Bl The Xerox® Embedded Web Server enables you to access printer configuration details, paper and supplies
status, job status, and diagnostic functions over a network. You can also manage fax, email, and address books.

For details on using the Embedded Web Server, refer to the User Guide located on Xerox.com.

Integrovany webovy server Xerox® umozriuje pfistup k podrobnostem konfigurace tiskdrny, stavu papiru a
spotfebniho materidlu, stavu dloh a diagnostickym funkcim prostfednictvim sité. Umoziuje také spravovat fax,
e-mail a adresdre.

Podrobnosti k pouzivdni integrovaného webového serveru naleznete v uZivatelské prirucce, kterd je k dispozici
na webu Xerox.com.

B! Wbudowany serwer sieci Web firmy Xerox® umozliwia uzyskiwanie dostepu do szczegétow konfiguracji
drukarki, stanu papieru i materiatow eksploatacyjnych, stanu pracy oraz funkgji diagnostycznych za
posrednictwem sieci. Mozna réwniez zarzqdzac faksem, pocztq e-mail i ksigzkami adresowymi.

Szczegotowe informacje dotyczqgce urzqdzenia wbudowanego serwera sieci Web mozna znalezé w podreczniku
uzytkownika dostepnym w witrynie Xerox.com.

A Xerox® bedgyazott webkiszolgald haldzati hozzaférést nydjt a nyomtaté bedllitasainak részleteihez, a papir
és a kellékek dllapotéhoz, a munkdk dllapotahoz, valamint a diagnosztikai funkcidkhoz. A faxok, az e-mailek és
a cimjegyzékek kezelését is lehet6vé teszi.
A bedgyazott webkiszolgdlé haszndlatanak részleteiért lasd a Xerox.com webhelyen taldlhaté Felhaszndléi
Utmutatot.

BrpageHwsT ye6 cbpebp Ha Xerox® npegocTasa 40CTbN A0 NOAPOBHOCTH 30 KOHPUTYPALMATA HA MPHUHTEPT, CHCTORHUETO
HQ XAPTUSTA M KOHCYMATUBHTE, CbCTOIHMETO HA 30AHWETO W AMArHOCTAYHM GYHKLMM Mo Mpexa. Chluo Taka MoeTe Ad
YNpasnsBare Gaxc, AMERN 1 aapecHHTE KHUTK,

3a noapobHOCTM OTHOCHO U3MON3BAHETO HA BrpaeHus yeb copBbp BuTe User Guide (PbkoBOACTBO 30 NoTpebuTens),
HAMMPALLO Ce Ha Xerox.com.

Xerox® Gomiilii Web Sunucusu, yazici yapilandirma ayrintilari, kagit ve sarf malzemesi durumu, is durumu ve ariza
teshis islevlerine bir a tizerinden erismenizi saglar. Ayrica faks, e-posta ve adres defterlerini de yonetebilirsiniz.

GOmiili Web Sunucusu kullanimina iliskin ayrintilar icin bkz. Xerox.com'da yer alan Kullanim Kilavuzu.

www.xerox.com/office/B71XXsupport
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Bl To connect, in a Web browser, type the printer IP address. The network IPv4 address is available on the control
panel touch screen. Touch Device app > About, then scroll down.

Chcete-li se pfipojit, zadejte do webového prohlizece adresu IP tiskarny. Sitova adresa IPv4 je uvedena na
dotykové obrazovce ovlddaciho panelu. Stisknéte aplikaci Zafizeni > O a prejdéte dold.

EX Aby nawiqzac¢ potgczenie, w przeglgdarce internetowej wpisz adres IP drukarki. Sieciowy adres IPv4 mozna
znalez¢ na ekranie dotykowym panelu sterowania. Dotknij aplikacji Urzgdzenie > Informacje, a nastepnie
przewi w dot.

A csatlakoztatdshoz irja be a nyomtato IP-cimét egy webbongészdben. A halézati IPva-cimet az
érintGképernyds vezérlpanelen keresheti meg. Erintse meg az Eszkoz alkalmazds > Névjegy lehetdséget,
majd gorgessen le.

3a pa cabpeTe, BbBeaeTe IP agpeca Ha npuHTepa B yeb 6pay3bp. MpexosusT IPvA agpec MoxeTe 4a HaMepHTe Ha
CEH30PHKSA eKPAH HA KOHTPOHKA naHen. HatucHete Device app (Mpunoxerre 3a y-Boto) > About (OTHOCHO), creg KoeTo
MpeBbpTETE HAZONY.

Baglanmak icin bir tarayicida yazicinin IP adresini yazin. Ag IPv4 adresi, kontrol paneli dokunmatik ekraninda
mevcuttur. Baglanmak icin bir tarayicida > Hakkinda'ya dokunun, ardindan asadi kaydirin.
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@ Customizing Your Workflow
Prizptisobeni pracovniho postupu
Dostosowywanie przeptywu pracy

A munkafolyamatok testre szabasa

@ MepcoHanu3upate Ha paboTHUsA npovec
Is Akiginizi Ozellestirme
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B0 The printer offers options for personalizing your experience by saving settings presets, customizing app and
setting list layout, and expanding your app collection.

Note: access to login and personalization features may be limited by your system administrator. For details,
refer to the User Guide and System Administrator Guide.

Prdci s tiskdrnou si mdzZete prizplsobit prostrednictvim uloZeni pfedvoleb nastaveni, vlastniho rozvrZeni
aplikaci a nastaveni a rozsifeni své shirky aplikaci.
Poznamka: Sprévce systému mize omezit vas pristup k funkcim pfihldseni a prizplsobeni. Podrobnosti najdete
v uZivatelské prirucce a pfirucce System Administrator Guide (Pfirucka spravce systému).

Metody obstugi drukarki mozna dopasowa¢ do wtasnych potrzeb poprzez zapisanie zestawow ustawien,
dostosowanie aplikacji i okreslenie uktadu listy, a takze poszerzenie kolekgji aplikacji.

Uwaga: dostep do funkgji logowania i indywidualizacji moze by¢ ograniczony przez administratora systemu. W
celu uzyskania szczegotowych informacji zajrzyj do podrecznika uzytkownika i publikacji System Administrator
Guide (Podrecznik administratora systemu).

A nyomtatdn lehetdsége van a felhaszndléi élmény személyre szabdsdra az eldbedllitdsok mentésével, az
alkalmazasok és a beallitaslistak elrendezésének testre szabasaval, és az alkalmazasok korének bovitésével.

Megjegyzés: el6fordulhat, hogy rendszergazddja korldtozta a bejelentkezési és testre szabdsi funkciok elérését.
Részletes informdciok: Felhaszndloi itmutatét és System Administrator Guide (Rendszer-adminisztrdtori
Gtmutato).

[ MpuHTepbT NpeAnara onLyMK 3a NepcoHAIM3MPAHE HA pabOTATA Ype3 3aMa3BaHe Ha NPeABAPHTENHO 30AAAEHU HACTPOIKH,
NEePCOHANM3MPAHE Ha MPUNOKEHNA 1 OPOPMIEHMETO HA CMIMCBKA C HACTPOWKH, KAKTO W PA3LIMPABAHE HA KONIEKLMAT OT
MPUNOXKEHHS.
3a6eneKa: OCTbITLT A0 GYHKLMMTE 30 BAM3AHE W NEPCOHAIM3MPAHE MOXe Aa GbAe OrpaHMYEH OT CUCTEMHHSA
agmuHucTpaTop. 3a noapobHocTu BuxTe User Guide (PbkoBOACTBO 30 noTpebuTens) u System Administrator Guide
(PbKOBOACTBO 30 CUCTEMHMA AAMUHUCTPATOP).

Yazici, ayar 6nayarlarini kaydederek, uygulama ve ayar listesi diizenini 6zellestirerek ve uygulama
koleksiyonunuzu genisleterek deneyiminizi kisisellestirmek icin secenekler sunar.

Not: Oturum agma ve kisisellestirme 6zelliklerine erisim, sistem yoneticiniz ile sinirlanmis olabilir. Ayrintilar
icin, Kullanim Kilavuzu ve System Administrator Guide (Sistem Yoneticisi Kilavuzu) 'na bakin.
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EJ To begin creating your personalized experience, first create a login identity. Touch Login, then touch + (add). Type
your user name, then touch OK. You are now logged in and can start saving presets and customizing app layout.

Chcete-li si pfiplisobit moznosti préce s tiskdrnou, nejprve si vytvorte prihlaSovaci identitu. Stisknéte polozku
Prihlaseni a potom tlacitko + (Pfidat). Zadejte své uZivatelské jméno a stisknéte tlacitko OK. Nyni jste pfihlaseni a
muZete ukladat predvolby a pfizplsobit si rozvrzeni aplikaci.

Bl Aby rozpoczqé dostosowywanie obstugi do swoich potrzeb, nalezy zaczg¢ od utworzenia tozsamosci logowania.
Dotknij przycisku Logowanie, nastepnie dotknij pozycji + (dodaj). Wpisz nazwe uzytkownika, nastepnie dotknij
przycisku OK. Teraz, po zalogowaniu, mozesz rozpoczqc¢ zapisywanie ustawien i dostosowywanie uktadu aplikagji.

W A személyre szabott felhaszndléi élmény elsd lépéseként hozza létre bejelentkezési identitdsat. Erintse meg a
Bejelentkezés, majd a + (Hozzdadas) gombot. Irja be a felhasznalénevet, majd érintse meg az OK gombot.
Megtortént a bejelentkezés. Ezutdn lehetdsége van el6bedllitdsok mentésére és az alkalmazas elrendezésének testre
szabdsara.

3a A0 3anoyHeTe Aa Cb3AABATE NEPCOHANM3UPAHNA CH HAYUH HA PABOTA, MbPBO Cb3AAITE CAMOIMUHOCT 3 BAM3AHE.
HarucHete Login (Bausane) v cres ToBa + (nobassHe). Bbaenete notpebutenckoto cv nme u HatucHete OK. Cera cre
BNIE3/I1 M MOXETe Aa 3anoYHeTe /4a 3ana3BaTe NpeABAPHTENHO 300/EHH HACTPOIKM W A0 NEPCOHANM3MpaATE
0QOPMIEHHUETO HA MPHUNOKEHMS.

Kisisellestirilmis deneyiminizi olusturmaya baslamak icin, dnce bir oturum agma kimligi olusturun. Oturum A¢'a ve
+ (art1) simgesine dokunun. Kullanici adinizi yazin ve Tamam'a dokunun. Oturumunuz agilmistir ve 6nayarlari
kaydetmeye ve uygulama diizenini 6zellestirmeye baglayabilirsiniz.
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Bl To save your commonly used feature settings in an app, enter your settings, then scroll to the bottom of the list and
touch Save. Save as New Preset adds your settings as a Preset (top of the settings list). Save as Default changes the
default settings. For New Preset, type a name and choose an icon. To manage your feature list and presets, touch
the Customize menu.

Chcete-li ulozit obvykle pouzivané nastaveni funkci v aplikaci, zadejte pozadované nastaveni, prejdéte na konec
seznamu a stisknéte polozku UloZit. MoZnost Ulofit jako novou predvolbu uloZi nastaveni jako predvolbu (zacatek
seznamu nastaveni). Moznost UloZit jako vychozi zméni vychozi nastaveni. Pokud vytvdfite novou predvolbu, zadejte
jeji nazev a zvolte ikonu. Cheete-li spravovat seznam funkci a predvolby, stisknéte nabidku Pizplsobit.

Aby zapisa¢ czesto uzywane ustawienia funkcji w aplikagji, przejdz do ustawien, nastepnie przewin do dotu listy i
dotknij pozycji Zapisz. Funkcja Zapisz jako nowe zadane ustawienie zapisuje ustawienia jako zadane (na gorze listy
ustawien). Funkcja Zapisz jako domyslne zmienia ustawienia domyslne. Wpisz nazwe nowego zadanego ustawienia i
wybierz ikone. Aby zarzqdza¢ listq funkcji i zadanymi ustawieniami, dotknij menu Dostosuj.

Ha valamelyik alkalmazésban menteni szeretné a leggyakrabban hasznalt funkcidbedllitasokat, gérgessen a lista
aljara, majd érintse meg a Mentés gombot. Ha a Mentés 0j elébedllitasként gombot vdlasztja, a bedllitdsokat
eldbedllitasokként menti a rendszer, és a lista elején jeleniti meg. A Mentés alapértelmezettként lehetdséggel az
alapbeallitdsokat modosithatja. Irja be a nevet az Uj el6bedllitds mezébe, majd vdlasszon ki egy ikont. A funkcidlista
és az el6bedllitasok kezeléséhez érintse meg a Testreszabds meniit.

B4 3a aa 3anasuTe 4ecTo U3M0M38aHM HACTPOMKHM HA GYHKLMM B IPUIOKEHHE, BbBEAETE HACTPOHKHTE, NPEBbPTETE 10 KPAA HA
CMMCbKA M HaThcHeTe Save (3anuceare). Save as New Preset (3anu1cBaHe Kato HOBA NpeABAPHUTENHA HACTPOVKA) A0baBsA
HOCTPOWKMTE KATO NPeABAPHUTENHA HACTPOHKA (B HAYANOTO HA CMMCHKA € HACTPOrKK). Save as Default (3anuceare kato
HACTPOWKA M0 MOAPa36MPaHe) MPOMEHS HACTPOAKKTE MO NOAPA3OMPaHe. 3a HOBA NPeABAPUTENHA HACTPOHKA BbBEAETE
UMe 1 u3bepeTe MKOHA. 3a yNpaBseHHe Ha CIMCBKA C GYHKLMM 1 MPEABAPHUTENHM HACTPOHKM HATUCHETE MEHIOTO
Customize (MepcoHan13npane).

Bir uygulamadaki sik kullanilan 6zellik ayarlarinizi kaydetmek iin, ayarlarinizi girin, listenin altina gidin ve Kaydet'e
dokunun. Yeni Onayar Olarak Kaydet, ayarlarinizi bir Onayar (ayarlar listesinin iistii) olarak kaydeder. Varsayilan
olarak Kaydet, varsayilan ayarlari degistirir. Yeni Onayar icin bir ad yazin ve bir simge secin. Ozellik listenizi ve
onayarlarinizi yonetmek icin, Ozellestir meniisiine dokunun.

www.xerox.com/office/B71XXsupport

www.xerox.com/appgallery

EJ The Xerox® App Gallery has a growing collection of productvity apps that you can install on your printer. Find the
app on your home screen and create your login directly, or go to www.xerox.com/appgallery to log in and add your
device. To simplify app installation, use the same name for your app gallery login credentials that you used for the
printer login.

Sluzba Xerox® App Gallery nabizi stdle se rozsifujici sbirku aplikaci na zvySeni produktivity, které mizete nainstalovat
do tiskarny. Vyhledejte poZadovanou aplikaci na Gvodni obrazovce a vytvorte si pfihlasovaci Gdaje pfimo nebo
prejdéte na adresu www.xerox.com/appgallery, pfihlaste se a pfidejte své zafizeni. Aby byla instalace aplikace
jednodussi, poutijte k prihlaseni do sluzby App Gallery stejné jméno jako k prihlasent k tiskarné.

Galeria aplikacji Xerox® App Gallery obejmuje rosngca kolekgje... aplikacji zwiekszajacych produktywnosé, ktore mozna
instalowac na drukarce. Mozesz znalez¢ aplikacje na ekranie gtownym i utworzy¢ bezposrednie logowanie lub przejs¢ do
strony www.xerox.com/appgallery w celu zalogowania sie i dodania urzqdzenia. Aby uproscic instalacje aplikacji,
mozna uzy¢ tej samej nazwy poswiadczen logowania do galerii aplikacji, co uzyta w celu zalogowania do drukarki.

[ A Xerox® App Gallery a tevékenységjavitd alkalmazdsok egyre baviil valasztékat kindlja, amelyeket igény szerint
telepithet nyomtatojdra. A kezdoképernydn keresse meg az alkalmazdst, hozza létre kozvetleniil a bejelentkezési
adatait, vagy a www.xerox.com/appgallery cimen jelentkezzen be, és adja hozza késziilékét. Az alkalmazdstelepités
egyszerisitése érdekében célszerli ugyanazokat a bejelentkezési adatokat haszndlni az alkalmazasgaléridba vald
belépéskor, mint amit a nyomtatora valé bejelentkezéskor haszndlt.

Xerox® App Gallery pasnonara ¢ IOCTOAHHO YBENMUABALLG Ce KOMIEKLIMA OT MPUMOKEHNS 30 MPOAYKTUBHOCT, KOWTO MOTaT
A 6bAAT MHCTAAMPAHHM HA NPUHTEPA. HamepeTe NPUNOXEHUETO Ha HAYANHKSA eKPAH U Cb3/aiTe CAMONMYHOCT 30 BAM3AHEe
AMPEKTHO UK OTUZETe Ha www.xerox.com/appgallery, 3a 4a BnieseTe 1 06aBKTe BALIETO YCTPOIACTBO. 30 ONPOCTABAHE HA
MHCTANMPAHETO HAl NPUIIOWEHHETO U3MON3BANTE ChLLOTO MMe 30 CAMOSMYHOCTTA CH 30 BAM3AHE B rANepHATa OT
MPUNOXKEHWS, KOETO CTe U3MON3BA/IM 30 BAM3AHE B MPUHTEpA.

Xerox® Uygulama Galerisi' nde yaziciniza yiikleyebileceginiz giderek artan sayida iiretkenlik uygulamasi vardir. Ana
sayfa ekraninizda uygulamayi bulun ve oturum agmanizi dogrudan olusturun veya oturum agmak icin
www.xerox.com/appgallery adresine gidin ve aygitinizi ekleyin. Uygulama yiiklemeyi basitlestirmek icin, uygulama
galerisi oturum a¢ma kimlik bilgileriniz icin yazici oturum agmasi ile ayni adi kullanin.
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& Supported Paper
Podporovany papir
Obstugiwane rodzaje papieru
@ Tamogatott papir

@ MoaAbPKAHK XapTHH

0 Desteklenen Kagit

B

Bl Bypass Tray
Ruéni podavat (
Taca boczna P
M Kézitalca =

N

B4 Barnacka Tasa
Bypass Kaseti

Bl Trays 1-6
g Zasobniky 1-6
Tace 1-6
[ 1-6. tdlca

3]

[ Tasu 1-6
Kaset 1-6

60-216 g/m?2
L (16 |b. Bond - 80 Ib. Cover)

- 4x6 L4x6in.

11 x15in.

11 x17in.

105 x 148 mm
128 x 182 mm
148 x210 mm
182 x 257 mm
210 x 297 mm
.215x315mm
257 x 364 mm
297 x 420 mm

Monarch.................. 39x7.5in.
Commercial #10.......4.1 x 9.5 in.
DL 110 x 220 mm

162 x 229 mm

www.xerox.com/office/B71XXsupport

00

60-256 g/m2
(16 lb. Bond - 140 |b Index)

Statement................... 5.5x8.5in.
Executive .7.25x10.5in.
Letter.......oovceoeens 85x11in.

85X13 s 8.5x13in.
Legal.... .8.5x 14in.
11x17in.

148 x 210 mm
182 x 257 mm
210 x 297 mm
..257 x 364 mm
297 x 420 mm

00

60-256 g/m?2
(16 lb. Bond - 140 |b Index)

(6

60-216 g/m?
(16 lb. Bond-80 lb. Cover)

Executive................. 7.25x10.5in.
Letter.......oovvvcoreens 85x11in.
B5 e 182 x 257 mm

.210x 297 mm

E

EY Envelope Tray
Zasobnik obdlek
Taca kopert

[ Boritéktalca

B4 Taga 3a nowy, namkose
Zarf Kaseti

75-90 g/m2
(20-24 |b. Bond)
Monarch.......... 39x7.5in.
Commercial #10.......4.1x 9.5 in.
DL 110x 220 mm
C5 e 162 x 229 mm
4
W
4—‘—L—>

B Custom Size
Uzivatelsky format
Rozmiar specjalny

[ Egyéni méret
MoTpebuTencky pasmep
Ozel Boyut

W: 140-297 mm (5.5-11.7 in.)
L: 182-432 mm (7.2-17 in.)

W:89-297 mm (3.5-11.7 in.)
L: 98-483 mm (3.9-19in.)

60-105 g/m?
(16-28 |b. Bond)
B Plain

Obycejny
Zwykty

[ Sima

[ ObukHoBeHa
Diiz

106-169 g/m2

(28 lb. Bond-63 Ib. Cover)
Bl Lightweight Cardstock
Tvrdy papir lehdi gramdze
Lekki karton

[ Vékony kartonkészlet

Jlex kapToH

Hafif Kart Stogu

170-216 g/m?
(63-80 lb. Cover)
Bl Cardstock

Tvrdy papir
Karton

[ Kartonkészlet
KaproH

Kart Stogu

217-256 g/m?

(80 Ib. Cover — 140 lb Index)
Bl Heavyweight Cardstock

Tvrdy papir téZ3i gramaze
Ciezki karton

[ Nehéz kartonkészlet

B4 Texwk KapToH

Agir Kart Stogu



& Basic Printing

Zakladni tisk — .
Drukowanie podstawowe
m Alapszintii nyomtatas

@ OCHOBHM QyHKLMM 30 nevyar
Temel Yazdirma

Monarch........ccooccee... 39x7.5in.
Commercial #10........4.

==l

[ uax v

EY At the printer control panel, change size and type settings. In the Xerox® print driver, select printing options.

Na ovlddacim panelu tiskdrny zmérite nastaveni formatu a typu. V tiskovém ovladaci Xerox vyberte moznosti
tisku.

Na panelu sterowania drukarki zmief ustawienia rozmiaru i typu. W obrebie sterownika drukarkiXerox wybierz
opcje drukowania.

[ Modositsa a méret és a tipus bedllitdsait a nyomtato vezérldpanelén. Vélassza ki a nyomtatasi opciokat a Xerox
nyomtatoéillesztd programban.

B4 Ha KOHTponHMA NaHen Ha NpUHTEPa MPOMEHeTe HACTPOKKMTE 30 PA3Mepa 1 TUMA. B npuHTepHHsA apaieep Ha Xerox
n3bepeTe OnLMTE 30 Neyar.

Yazicr kontrol panelinde, boyut ve tiir ayarlarini degistirin. Xerox yazdirma siiriiciisiinde, yazdirma seceneklerini
belirleyin.
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@ Printing from a USB Flash Drive
Tisk z jednotky USB flash
Drukowanie z dysku flash USB
Nyomtatas USB flash meghajtorol
@ MNeuat ot USB dnaw ycrpoicTo
USB Flash Siiriiciisiinden Yazdirma

Bl Touch USB or insert your USB Flash Drive, then choose Print from USB.
Stisknéte polozku USB nebo vlote jednotku USB flash a zvolte polozku Tisk ze zafizeni USB.
Nacisnij pozycje USB lub wtdz dysk flash USB, a nastepnie wybierz pozycje Drukuj z USB.

Erintse meg az USB lehetdséget vagy csatlakoztasson egy USB flash meghajtot, majd valassza a Nyomtatas
USB-portrol opcitt.

Haructete USB nnm Bbaegete USB dnaw yctpoiictsoro, crieg koeto n3bepete Print from USB (Meuar ot USB).
USB'ye dokunun ya da USB Flash Siiriiciiniizii takin, ardindan USB"den Yazdir'i segin.

)

3

A—

EY Touch Add Document, then navigate to your files and select them.

g Stisknéte polozku Pridat dokument, prejdéte k pozadovanym souboriim a vyberte je.

i Nacisnij pozycje Dodaj dokument, a nastepnie do przejdz do plikow i wybierz je.

Erintse meg a Dokumentum hozzdaddsa lehetdséget, majd navigdljon a fdjlokhoz, és jeldlje ki Gket.
d HarucHete Add Document ([lobasHe Ha JOKYMEHT), Cliess KoeTo oTHaeTe fio ¢aiinosete U rv ubeperte.

il Dokiiman Ekle'ye dokunun, ardindan dosyalariniza gidin ve bunlari segin.

EEBEEBEHA
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EY To select the number of copies, touch + or -. For larger numbers, touch Quantity and enter a number.

g Stisknutim tlacitka + nebo - vyberte pocet kopii. Cheete-li zadat vétsi pocet, stisknéte polozku Mnoistvi a zadejte ¢islo.

B Aby wybra¢ liczbe kopii, nacisnij pozycje + lub -. W przypadku wiekszych liczb nacidnij pozycje Liczba i wprowadz liczbe.

I A példanyszam bedllitdschoz érintse meg a + és - gombokat. Nagy példanyszam esetén érintse meg a Példanyszam
lehetdséget és irjon be egy szamot.

3a Aa u3bepeTe 6pOs HA KONKATA, HATUCHETE + K -, 3a No-ronemu 6poiiku HaTucHeTe Quantity (KonnuecTso) v BbBeseTe Hpos.
Kopya sayisini segmek icin + ya da -'ye dokunun. Daha biyiik sayilar icin Miktar'a dokunun ve bir sayi girin.

BEBA

3

Bl If more documents are needed, touch Add Document. Select settings as desired, then touch Print.

Pokud potfebujete vice dokumentd, stisknéte polozku Pfidat dokument. Vyberte pozadované nastaveni a stisknéte
polozku Tisk.

B Jesli potrzebujesz kolejnych dokumentdw, nacisnij opcje Dodaj dokument. Wybierz odpowiednie ustawienia, a
nastepnie nacisnij pozycje Drukuj.

Ha tobb dokumentumra van sziikség, érintse meg a Dokumentum hozzdadasa lehetdséget. Adja meg a kivant
bedllitdsokat, majd érintse meg a Nyomtatds lehetdséget.

AKo ca HeobxoanMK oLue fokyMeHTH, HaTucHeTe Add Document ([lobassHe Ha okymeHT). M3bepeTe HeobxoaumuTe
HacTpoiikuTe 1 Hat1cHeTe Print (Meyar).

Daha fazla dokiiman gerekiyorsa, Dokiiman Ekle'ye dokunun. Ayarlari istediiniz gibi segin, ardindan Yazdir'a dokunun.
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& Printing Jobs Stored on the Printer

Tisk dloh ulozenych v tiskarné

Drukowanie prac zapisanych na drukarce

m A nyomtaton tarolt munkak kinyomtatasa

@ [NeyaraHe Ha 304AHNS, CbXPAHEHH HA NPUHTEpa
Yaziada Kayitl Tsleri Yazdirma

EJ You can send a print job to save to the printer, then select the job from the printer control panel to print at a later
time. Jobs can be saved in the public folder or be password protected. In the Xerox® printer driver, select Properties
(Windows) or Xerox Features (Mac 0S), then Job Type. Select Saved Job or Secure Print. For Secure Print, type a
passcode.

Tiskovou Glohu miZete ulofit v tiskarné a pozdéji ji vybrat na ovladacim panelu tiskarny a vytisknout. Ulohy lze
ukladat do verejné slozky nebo chrdnit heslem. V tiskovém ovladaci Xerox® vyberte polozku Vlastnosti (Windows)
nebo Funkce Xerox (Mac 0S) a ddle polozku Typ alohy. Vyberte moznost UloZend tloha nebo Zabezpeceny tisk.
Pokud jste vybrali moznost Zabezpeceny tisk, zadejte pfistupovy kod.

Prace drukowania mozna wysta¢ do zapisania na drukarce, a nastepnie w pdzniejszym terminie wybrac te prace na
panelu sterowania drukarki, aby jg wydrukowaé. Prace mozna zapisaé w folderze publicznym lub jako chronione
hastem. W sterowniku drukarki Xerox® wybierz pozycje Wtasciwosci (system Windows) lub Funkcje Xerox (system
Mac 0S), a nastepnie pozycje Typ pracy. Wybierz pozycje Zapisana praca lub Zabezpieczone drukowanie. W
przypadku zabezpieczonego drukowania wpisz kod dostepu.

A nyomtatasi munkdak a nyomtatora kiildhetdk, és a nyomtatds késébb is elvégezheté a munka kivalasztasaval a
nyomtatd vezérlépanelén. A munkak menthetdk a nyilvanos mappdba, illetve jelszoval is védhetdk. A Xerox®
nyomtatoéillesztd programban valassza a Tulajdonsagok (Windows) vagy Xerox-szolgdltatasok (Mac 0S), majd a
Munka tipusa lehetdséget. Valassza a Mentett munka vagy a Titkos nyomtatds lehetGséget. A Titkos nyomtatds
esetében irjon be egy jelszot.

[ MoxeTe ia M3npaT1Te 304aHME 30 NeYaT, KOETo Ad 6be 3anuCaHO Ha NPUHTEPA, M Clef TOBA Ad ro u3bepeTe oT
KOHTPOJIHMSA NAHEN HA MPUHTEPA 30 NEYAT NMO-KbCHO. 3a/JaHHATA MOTAT Ad Ce 3aM1CBAT B My6AMUHA NANKA WK Ad ce
30WMTAT ¢ napona. B npuHTepHua apareep Ha Xerox® u3bepete Properties (CBoictea) (Windows) unu Xerox Features
(®yHKumK Ha Xerox) (Mac OS) v crien ToBa Job Type (Tun 3aaanue). M36epete Saved Job (3anucaro 3aaanue) unu Secure
Print (3awwreH neyar). Bueegete napona 3a Secure Print (3awuten neyar).

Bir yazdirma isini yaziciya kaydetmek icin génderebilir, ardindan isi daha sonra yazici kontrol panelinde yazdirmak
icin secebilirsiniz. Isler ortak klasérde saklanabilir ya da parola korumalr olabilir. Xerox® yazdirma siiriiciisiinde,
Ozellikler (Windows) ya da Xerox Features (Mac 0S) 6gesini secin, ardindan Is Tiirii'nii secin. Kaydedilmis Is ya da
Giivenli Yazdirma'y secin. Giivenli Yazdirma icin bir parola yazin.

www.xerox.com/office/B71XXsupport

Bl To print stored jobs from the control panel, touch Jobs, then touch Saved Jobs or Personal & Secure Jobs. Select the
folder or job.

Chcete-li vytisknout ulozené dlohy z ovladaciho panelu, stisknéte polozku Ulohy a ddle polozku Ulozené tilohy nebo
0Osobni a zabezpecené alohy. Vyberte slozku nebo dlohu.

Aby wydrukowaé zapisane prace z panelu sterowania, nacisnij pozycje Prace, a nastepnie nacisnij pozycje Zapisane
prace lub Prace prywatne i zabezpieczone. Wybierz folder lub prace.

[ A tdrolt munkdk kinyomtatdsahoz a vezérlGpanelrél érintse meg a Munkdk, majd a Mentett munkak vagy a
Személyes és titkos munkak lehetdséget. Vdlassza ki a mappat vagy a munkat.

3a aa pasneyarare CbXpaHeH 3aQHMS OT KOHTPOMHKA NaHeN, HatucHeTe Jobs (3aaanus), cnep KoeTo HaTucHeTe Saved
Jobs (3anucanu 3aganua) unu Personal & Secure Jobs (JIuurm W 3awmrTeHn 304aHHKS). U3bepeTe nankata uam 3aaaHKeTo.

Kayitli isleri kontrol panelinden yazdirmak icin, Isler'e dokunun, ardindan Kayitli Tsler ya da Kisisel ve Giivenli
Isler'e dokunun. Klasorii ya da isi segin.

Bl If requested, type the password. Select the quantity. To print the job, touch OK. To delete the job, touch the trash
icon, then touch Delete.

V pripadé potreby zadejte heslo. Vyberte pocet. Vytisknéte Glohu stisknutim tlacitka OK. Chcete-li Glohu vymazat,
stisknéte ikonu odpadkového kose a pak moznost Vymazat.

W razie potrzeby wpisz hasto. Wybierz liczbe kopii. Aby wydrukowa¢ prace, nacisnij przycisk OK. Aby usungé prace,
nacisnij ikone kosza, a nastepnie nacisnij pozycje Usun.

[M Amennyiben a rendszer erre kéri, irja be a jelszét. Adja meg a példanyszamot. A munka kinyomtatasahoz érintse meg
az OK lehetGséget. A munkakat a kuka ikon, majd a Torlés megérintésével torolheti.

[ Ako ce u3nckBa, BbBeaeTe naponara. M3bepete konuuecTsoTo. 3a A4a pasnedatare 3aaaHKeTo, HatucHeTe OK. 3a aa
WU3TpUETE 30/JAHMETO, HATUCHETE UKOHATA HA KolLye W cneg ToBa Delete (M3tpusate).

Istenirse, parolayi yazin. Miktar secin. Isi yazdirmak icin Tamam'a dokunun. Isi iptal etmek icin, ¢op kutusu
simgesine, ardindan Sil'e dokunun.
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@ Basic Copying

Zakladni kopirovani 36-128 g/m?
Kopiowanie podstawowe (24 Ib. Text-34 Ib. Bond)
@ Alapszintii masolas v N X:85-431mm (5.5-17in)

P Y: 49-297 mm (1.93-11.69 in.)

@ OCHOBHM PyHKLIMM 30 KONHUPAHE Q<130 (80 g/m?)

Temel Kopyalama @ _

[

EY Load the original images.

Vlozte predlohy.

Zataduj oryginalne obrazy.

Toltse be az eredeti képeket.

& 3apesete 0pUrMHANHNUTE H306PAKEHHS.
Asil gorselleri yiikleyin.

-

EY Touch Copy and select the number of copies desired.

Stisknéte tlacitko Kopirovani a vyberte pozadovany pocet kopii.

Nacisnij pozycje Kopiuj, a nastepnie wybierz zqdanq liczbe kopii.

W Erintse meg a Mdsolds lehetdséget, majd adja meg a masolatok kivant szamat.
B4 Harucrete Copy (Konmpate) v u3bepete 6post HA HROBXOAUMMTE KOMKS.,
Kopyala'ya dokunun ve istenen kopya sayisini segin.

www.xerox.com/office/B71xxsupport

Bl Select settings from the list, then touch Start.

V seznamu vyberte nastaveni a stisknéte tlacitko Spustit.

B Wybierz ustawienia z listy, a nastepnie nacisnij pozycje Start.

Valassza ki a bedllitasokat a listarél, majd érintse meg a Start lehetéséget.
B4 M3bepete HACTPOMKHTE OT CIMCHKA, ClleA KOETO HaTucHeTe Start (CTapr).
Ayarlan listeden secin, ardindan Baslat'a dokunun.

buifdoy

EJ Note: Settings from previous users remain for a short time. To clear the temporary settings in all apps, on the Home
screen, touch Reset.

Poznamka: Po kratkou dobu zlistane v platnosti nastaveni predchoziho uZivatele. Chcete-li vymazat docasné
nastaveni vsech aplikaci, na Gvodni obrazovce stisknéte tlacitko Resetovat.

Uwaga: Przez krétki czas bedq obowigzywaé ustawienia wybrane przez poprzednich uzytkownikéw. Aby wyczyscié
ustawienia tymczasowe we wszystkich aplikacjach, na ekranie gtéwnym naciénij pozycje Resetuj.

Megjegyzés: A kordbbi felhasznalok bedllitasai rovid ideig megmaradnak. Az ideiglenes bedllitdsok torléséhez
minden alkalmazdsbol érintse meg a Visszadllitas lehetdséget a kezddlapon.

B4 3abenewka: HactpoiikuTe oT NpesxoaH1Te NoTpebuTent ce 3ana3sar 3a KpATKo Bpeme. 3a Ad U3UMCTUTE BpeMeHHIUTe
HACTPOMKH BbB BCHUKKM NPUOKEHHS, HaTucHeTe Reset (Hauanto cbetostme) Ha expara Home (Hauano).

Not: Onceki kullanicilarin ayarlan kisa bir siire daha tutulur. Tim uygulamalardaki gecici ayarlari temizlemek icin
Ana ekranda Sifirla'ya dokunun.
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B Scanning
Snimani
Skanowanie
m Szkennelés
@ CkaHupaHe
Tarama

www.xerox.com/office/B7 1xxdocs

Bl The printer is connected typically to a network rather than a single computer. You select a destination for the
scanned image at the printer. Some methods are available to anyone. Other methods require network access or
prepared destinations. This guide covers several methods and focuses on key advantages of each.

For detailed procedures and more scanning options, refer to the User Guide.

Tiskarna je typicky pfipojena k siti, nikoli k jedinému pocitaci. Misto ur¢eni nasnimaného obrazu se vybird na
tiskarné. Nékteré metody jsou dostupné viem. Jiné vyZaduji pfistup k siti nebo pfedem pfipravena mista urceni. Tato
prirucka popisuje nékolik metod a zaméfuje se na jejich hlavni vyhody.

Podrobné postupy a dalsi moZnosti snimani najdete v uZivatelské prirucce.

Drukarka jest przewaznie podtgczona do sieci, a nie do pojedynczego komputera. Na drukarce mozna wybraé miejsce
docelowe skanowanego obrazu. Niektore metody sq dostepne dla wszystkich uzytkownikéw. Inne metody wymagajaq
dostepu do sieci lub przygotowania miejsc docelowych. W tym podreczniku opisano kilka metod oraz powigzanych z
nimi kluczowych korzysci.

Szczegdtowy opis procedur i informacje o innych opcjach skanowania mozna znalezé w podreczniku uzytkownika.

[ A nyomtatd dltaldban valamilyen hdlozathoz, és nem egy szamitogéphez csatlakozik. A szkennelt kép céljat a
nyomtaténal kell kivalasztani. Bizonyos megoldasok mindenki szamdra rendelkezésre allnak. Mas modszerekhez
halézati hozzaférésre vagy eldkészitett célhelyekre van sziikség. Ez az Gtmutatd tobb modszert is bemutat, és
mindegyiknél a kulcsfontossagu elénydkre koncentrdl.

A részletes folyamatleirdsokért és tovabbi szkennelési opciokért lasd a Felhaszndloi atmutatot.

MpHHTEPBT 0BUKHOBEHO € CBLP3AH KbM MPEK, 0 He KbM eiuH KoMMioTbp. Bie 13bupare Ha npuHTepa
MECTOHO3HAYEHMETO 30 CKAHUPAHKTE 306paKeHHA. HAKOM MeToAM Ca HAIMUHK 30 BCUUKKM NOTpebuTeny. 3a apyru MeToau
Ce M3MCKBA MPEKOB AOCTBI MM MPEABAPHTENHO NOATOTBEHM MECTOHA3HAYEHMS. B PbKOBOACTBOTO Ca MpeACTaBEHM
HAKO/IKO METOAQ W 30 BCEKM OT TAX CO NOCOYEHM OCHOBHHTE NPE/MMCTBO.

3a nogpo6HHTe NpoLieaypH 1 NoBeye onLK 3a caHupate BixTe User Guide (PbkoBOACTBO 3a NoTpebuTens).

Yazici, normalde tek bir bilgisayar yerine bir aga baglidir. Yazicida taranan goriintii icin bir hedef sececeksiniz. Bazi
yontemler herkesin kullanimina agiktir. Diger yontemler ag erisimi ve hazirlanmis hedefler gerektirir. Bu kilavuz gesitli
yontemleri kapsar ve her birinin 6nemli avantajlarini vurgular.

Aynintili prosediirler ve diger tarama secenekleri icin bkz. Kullanim Kilavuzu.

www.xerox.com/office/B71xxsupport

36-128 g/m?
(24 lb. Text-34 lb. Bond)

X:85-431 mm (5.5-17 in.)
—X—1Y:49-297 mm (1.93-11.69 in.)

O <130 (80 g/m2)

Bl Load original images on the document glass or in the document feeder.

Polozte predlohy na sklo pro pfedlohy nebo do automatického podavace.

Zataduj oryginalne obrazy na szybe dokumentow lub do podajnika dokumentow.

[ Toltse be a eredeti képeket a dokuiivegre vagy a dokuadagoléba.

B9 3apepeTe OpUrHHANHIUTE M306PKEHUS HA JOKYMEHTHOTO CTBKJIO WA B MOAABALLOTO YCTPOICTBO 30 AOKYMEHTH.
Asil gorselleri dokiiman camina ya da dokiiman besleyiciye yiikleyin.
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@ Using the Scan To App

Pouziti aplikace Snimani do

Korzystanie z aplikacji Skanuj do

@ A Szkennelés ide... alkalmazas hasznalata

U3nonseaHe Ha npunoxeHureTo Scan To (CKaHUpaHe Kbm)
Uygulamaya Tarama Ozelliginin Kullanimi
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EJ Scan To offers a variety of scan destinations to choose from and allows you to send to multiple destinations not
accessible to single-purpose apps such as scanning to Email or USB. Touch Scan To then choose your first
destination.

To prepare destinations, refer to the User Guide.

Aplikace Snimani do nabizi riznd mista ur¢eni sniméni a umoZiuje odesilat nasnimané obrazy do vice mist urceni,
jez nejsou dostupnd jednotcelovym aplikacim, jako je napfiklad snimdni do e-mailu nebo USB. Stisknéte polozku
Snimani do a vyberte prvni misto urceni.

Informace o pfipravé mist urceni najdete v uZivatelské prirucce.

Funkcja Skanuj do oferuje rézne miejsca docelowe skanowania do wyboru i umozliwia wysytanie do wielu miejsc
docelowych niedostepnych dla aplikacji pojedynczego przeznaczenia, na przyktad stuzqcych do skanowania do
poczty e-mail lub USB. Nacisnij pozycje Skanuj do, a nastepnie wybierz pierwsze miejsce docelowe.

Aby przygotowaé miejsca docelowe, zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika.

A Szkennelés ide... szamos szkennelési célt kindl, és jo néhdny olyan célra teszi lehetdvé a kiildést, ahova az egy
feladatra tervezett alkalmazdsok — példaul az e-mailbe vagy USB-re szkennelés — nem. Erintse meg a Szkennelés
ide... lehetdséget, majd valassza ki az elsd célt.

A célok elkészitésével kapcsolatban lasd a Felhaszndléi atmutatot.

B4 Scan To (CkanMpaHe KbM) NPELOCTABA 360P HA PA3MYHU MECTOHA3HAYEHMS 30 CKAHUPAHE W NO3BO/ISBA U3NPALLAHE A0
HAKOJIKO MECTOHA3HAYEHMS, KOWTO He Ca AOCTBIHM 30 MPUIOKEHHATA C EAMHUYHO NPeAHA3HAYEHHE, KATO CKAHUPAHE KbM
umeiin unn USB. HatucHete Scan To (CkaHMpaHe KbM) W 136epeTe MbpBOTO MECTOHA3HAYEHHe.

30 NoAroTOBKATA HA MeCTOHA3HAYeHUATA BUTe User Guide (PbKOBOACTBO 3a noTpebuTens).

Tarama Hedefi, cesitli tarama hedefi segimleri sunar ve E-postaya ya da USB'ye Tarama gibi tek amagli uygulamalar
icin erisilebilir olmayan birden ¢ok hedefe gondermenizi saglar. Tarama Hedefi'ne dokunun, ardindan ilk hedefinizi
segin.

Hedefleri hazirlamak icin bkz. Kullanim Kilavuzu.
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EY To include more destinations of any available type, touch Add Destination. For a menu to remove a destination or
add it to the address book, touch the destination.

Chcete-li pfidat vice mist urceni libovolného dostupného typu, stisknéte polozku Pridat cil. Stisknutim mista urceni
zobrazite nabidku umoziujici jeho odebrdni nebo pfidani do adresdre.

B Aby uwzglednic wiecej miejsc docelowych dowolnego dostepnego typu, nacisnij pozycje Dodaj miejsce docelowe.
Aby wyswietli¢ menu umozliwiajgce usuniecie miejsca docelowego lub dodanie go do ksigzki adresowej, nacisnij to
miejsce.

[ Tobb cél hozzaadasahoz barmelyik rendelkezésre dllo céltipusbol, érintse meg a Cél hozzdadasa lehetGséget. A cél
eltavolitasdra vagy a cimjegyzékhez addsdra szolgalé menii megjelenitéséhez érintse meg a célt.

30 A0 BKNIOYMTE OLLe MECTOHA3HAUYEHHS OT KAKBBTO U fid € HanuueH Bug, HatucHeTe Add Destination ([JobassHe Ha
MECTOHA3HAYEHHE). 30 AOCTHI 0 MEHI0, MO3BOABALLO NPEMAXBAHE HA MECTOHA3HAYEHHE MW 106ABAHE HA
MECTOHA3HAYEHWE KbM QPECHATA KHUIG, HATUCHETE MECTOHA3HAYEHHETO.

Herhangi bir tiirde daha fazla hedef eklemek icin Hedef Ekle'ye dokunun. Bir hedefi adres defterinden kaldirma ya
da adres defterine eklemeye yonelik bir menii icin hedefe dokunun.

Bl Choose the file type and other scan settings. To edit the default scan name, touch the name, and type the changes.
Touch Scan.

Zvolte typ souboru a dal3i nastaveni snimdni. Chcete-li upravit vychozi nézev snimdni, stisknéte nazev a zadejte
zmény. Stisknéte tlacitko Snimdni.

Wybierz typ pliku i inne ustawienia skanowania. Aby edytowaé domyslng nazwe skanowania, nacisnij te nazwe i
wprowadz zmiany. Nacisnij pozycje Skanuj.

Vélassza ki a fajl tipusat és a tobbi szkennelési bedllitdst. Az alapértelmezett szkennelési név szerkesztéséhez érintse
meg a nevet, és irja be a modositasokat. Erintse meg a Szkennelés lehetdséget.

U3b6epeTe TMNQ Ha daiina v Apyri HACTPORKM 3a CKAHUPAHE. 30 Ad PeAAKTUPATE UMETO HA CKAHWPAHETO N0
noapasbupaHe, HATMCHeTe MMETO W BbBeaeTe npomeHuTe. HatcHeTe Scan (CkaHupate).

Dosya tiiriinii ve diger tarama ayarlarini secin. Varsayilan taramam adini diizenlemek i¢in ada dokunun ve
degisiklikleri yazin. Tara'ya dokunun.



& Scanning to a USB Flash Drive
Snimani na jednotku USB flash
Skanowanie do dysku flash USB
Szkennelés USB flash meghajtora
Ckanupane kbm USB dnaw ycrpoiicto
USB Flash Siiriiciisiine Tarama

EJ Scan to USB is a simple way to acquire a scan if you do not have prepared destinations or network access. Touch USB
or insert your USB Flash Drive, then choose Scan to USB.

Snimdni do USB je jednoduchy zpisob ziskani nasnimaného obrazu, pokud nemdte pfipravend mista ureni nebo
pristup k siti. Stisknéte polozku USB nebo vlozte jednotku USB flash a zvolte polozku Snimani do USB.

Opcja Skanuj do USB utatwia skanowanie, jesli miejsca docelowe nie zostaty przygotowane lub nie ma dostepu do
sieci. Nacisnij pozycje USB lub wt6z dysk flash USB, a nastepnie wybierz pozycje Skanuj do USB.

W A szkennelés USB-re egyszer(i megoldds a szkennelt fajlok kinyerésére, ha nincsenek eldkészitett célok vagy halézati
hozzaférés. Erintse meg az USB lehetdséget vagy csatlakoztasson egy USB flash meghajtot, majd vélassza a
Szkennelés USB-re opciot.

Scan to USB (Ckanupate kbM USB) e neceH HauMH 3a nosy4aBaHe Ha CKAHUPaHe, aKo He pasnonarare ¢ NpeABApUTENHO
MOATOTBEHW MECTOHA3HAYEHHA K MPeXxOB AoCTb. HaTucHete USB 1nvn Bbeepete USB ¢naw ycTpoitcTBoTo, Cries Koeto
n3bepete Scan to USB (Ckanupare kbm USB).

USB'ye Tara, hazirlanmis hedefleriniz ya da ag erisiminiz olmadidinda bir taramayi almak icin kolay bir yoldur.
USB'ye dokunun ya da USB Flash Siiriiciiniizii takin, ardindan USB"ye Tara'yi segin.
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EY Touch Switch Destination, then navigate to your preferred destination.
Stisknéte polozku Zménit cil a prejdéte do pozadovaného mista urceni.
Nacisnij pozycje Przetgcz miejsce docelowe, a nastepnie przejdz do preferowanego miejsca docelowego.
W Erintse meg a Cél valtasa lehetdséget, majd navigdljon a kivant célhoz.

HartucHete Switch Destination (MpeBktouBaHe Ha MECTOHA3HAYEHHE), CNeJl KOETO OTUAETE A0 NPEANOYUTAHOTO
MECTOHA3HAYeHHe.

Hedefi Degistir'e dokunun, ardindan tercih edilen hedefinize dokunun.

EJ Choose the file type and other scan settings. To edit the default scan name, touch the name, and type the changes.
Touch Scan.

Zvolte typ souboru a dalsi nastaveni snimani. Chcete-li upravit vychozi ndzev snimdni, stisknéte nazev a zadejte
zmény. Stisknéte tlacitko Snimdni.

Wybierz typ pliku i inne ustawienia skanowania. Aby edytowa¢ domyslng nazwe skanowania, naciénij te nazwe i
wprowadz zmiany. Nacisnij pozycje Skanuj.

Vélassza ki a fajl tipusat és a tobbi szkennelési bedllitdst. Az alapértelmezett szkennelési név szerkesztéséhez érintse
meg a nevet, és irja be a modositasokat. Erintse meg a Szkennelés lehetdséget.

[ W3bepeTe TMNQ HA GaANG W APYIM HACTPOIKM 30 CKAHMPAHE. 30 A0 PEAAKTMPATE MMETO HO CKARUPAHETO M0
noapasbupaHe, HATUCHeTe MMETO W BbBeaeTe npomeHuTe. HatucHeTe Scan (CkaHupate).

Dosya tiiriini ve diger tarama ayarlarini secin. Varsayilan taramam adini diizenlemek icin ada dokunun ve
degisiklikleri yazin. Tara'ya dokunun.

B

15




& Scanning to Email

Snimani do e-mailu

@ Skanowanie do poczty e-mail
Szkennelés e-mailbe

@ CKaHUpaHe KbM UMein
E-postaya Tarama
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B The Email app offers a variety of controls for sending scanned images in emails. Touch Email, then touch To and
type an address. To add more recipients, touch the address field again.

For details about email and address book features, refer to the User Guide.

Aplikace E-mail nabizi riizné moZnosti odesilani nasnimanych obrazi e-mailem. Stisknéte polozku E-mail, dale
polozku Komu a zadejte adresu. Chcete-li pridat dalsi pfijemce, stisknéte znovu pole adresy.

Podrobnosti tykajici se funkci e-mailu a adresare najdete v uZivatelské prirucce.

Aplikacja E-mail oferuje rézne sposoby kontrolowania zeskanowanych obrazéw wysytanych w wiadomosciach e-mail.

Naci$nij pozycje E-mail, a nastepnie nacisnij pozycje Do i wpisz adres. Aby dodac kolejnych odbiorcéw, ponownie
nacisnij pole adresu.
Szczegdtowy opis funkgji poczty e-mail i ksiazki adresowej mozna znaleié w podreczniku uzytkownika.

I Az E-mail alkalmazas tobbféle lehetdséget kindl a szkennelt képek e-mailben tortén kiildéséhez. Erintse meg az
E-mail, majd a Cimzett lehetGséget, és irja be a cimet. Tovabbi cimzettek hozzdaadasahoz érintse meg djra a
cimmez6t.

Az e-mail és cimjegyzék funkciokkal kapcsolatos részletes informaciokért lasd a Felhaszndloi atmutatot.

Mpunoxenueto Email (Mmeiin) npeocTass pasnnyHn KOHTPOW 30 M3NPALLAHE HA CKAHUPAHK M30BPAKEHHS B UMERHNH.
HatucHete Email (Mmeiin) v cnep toa To ([lo) v BbBeaeTe apec. 3a 4a AobaBKTE OLLe NONYYATENH, HATUCHETE OTHOBO
noneTo 3a agpeca.

3a noapobHOCTM OTHOCHO BYHKLIMMTE HA MMeRN W aapecHa kHura BuxkTe User Guide (PbkoBoacTBO 3a notpebutens).

E-posta uygulamasi taranan goriintiilerin e-postalarda gonderilmesi icin cesitli kontroller sunar. E-posta’ya,
ardindan Kime 6gesine dokunun ve bir adres yazin. Daha fazla alici eklemek igin adres alanina yeniden dokunun.

E-posta ve adres defteri 6zellikleri hakkindaki ayrintilar icin bkz. Kullanim Kilavuzu.
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Bl To add stored addresses to the email, touch the address book button. For a menu to remove an address or add it to
the address book, touch the address. To create a subject line, touch the subject line.

Chcete-li do e-mailu pfidat uloZené adresy, stisknéte tlacitko adresare. Stisknutim adresy zobrazite nabidku
umoZnujici jeho odebrdni nebo pridani do adresare. Chcete-li vytvofit predmét, stisknéte fadek predmétu.

Aby dodac zapisane adresy do wiadomosci e-mail, nacisnij przycisk ksiazki adresowej. Aby wyswietli¢ menu
umozliwiajqce usuniecie adresu lub dodanie go do ksigzki adresowej, naci$nij ten adres. Aby utworzy¢ wiersz tematu,
nacisnij ten wiersz.

[ Tarolt cimek hozzdaddsdhoz az e-mailhez érintse meg a cimjegyzék gombot. A cimek eltdvolitdsara vagy a
cimjegyzékhez addsara szolgdlé menii megjelenitéséhez érintse meg a cimet. Targy hozzdaddsahoz érintse meg a
targyat.

30 4a 406ABHTE CbXPAHEHM APecH KbM MMeRNa, HATUCHETe BYTOHA HA APecHATA KHUrd. 3a AOCTb 10 MeHO,
NO3BONABALLO NPEMAXBAHE HA AAPEC UK A06aBAHE HA GAPEC KbM AAPECHATA KHUMA, HATUCHeTe agpecd. 3a Ad Cb3aaaeTe
pef Ha Temd, HATHCHETE pead Ha Tema.

Kayitl adresleri e-postaya eklemek icin adres defteri diigmesine dokunun. Bir adresi adres defterinden kaldirma ya
da adres defterine eklemeye yénelik bir menii icin adrese dokunun. Bir konu satin olusturmak icin, konu satirina
dokunun.
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EY Choose the file type and other scan settings. From, Reply To, and Message settings are at the bottom of the list. To
edit the default scan name, touch the name, then type the desired name. Touch Send.

Zvolte typ souboru a dalsi nastaveni snimani. Nastaveni Od, Komu odpovédét a Zprdva se nachdzeji na konci
seznamu. Chcete-li upravit vychozi ndzev snimdni, stisknéte ndzev a zadejte pozadovany nazev. Stisknéte tlacitko
Odeslat.

Bl Wybierz typ pliku i inne ustawienia skanowania. Ustawienia Od, Wyslij odpowied? do i Wiadomos¢ znajdujg w dolnej
czesci listy. Aby edytowa¢ domyslng nazwe skanowania, nacisnij te nazwe i wpisz zgdang nazwe. Naci$nij pozycje
Wyslij.

[ Valassza ki a fdjl tipusat és a tébbi szkennelési bedllitast. A Feladd, a Valaszcim és az Uzenet bedllitdsai a lista aljan
taldlhatok. Az alapértelmezett szkennelési név szerkesztéséhez érintse meg a nevet, és irja be a kivant nevet. Erintse
meg a Kiildés lehetdséget.

N36epeTe TMNA Ha Gaina 1 Apyrv HACTPOHKK 3a ckanupane. Hactpoiikute From (OT), Reply To (Otrosop fo0) 1 Message
(CvobueHue) ca B Kpas Ha CNMCbKA. 30 Aa peAaKTUPATE MMETO HA CKAHMPAHETO MO NOAPA36UPAHE, HATUCHETE UMETO U
BbBezeTe Heobxoanumoto ume. HatucHete Send (M3npatuane).

Dosya tiiriinii ve diger tarama ayarlarini sein. Kimden, Yanitla ve Mesaj ayarlari listenin altindadir. Varsayilan
tarama adini diizenlemek icin ada dokunun ve ardindan istenilen adi yazin. Gonder'e dokunun.
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@ Scanning to a Default Folder

Snimdni do vychozi slozky

Skanowanie do folderu domyslnego
@ Szkennelés alapértelmezett mappaba

@ CKaHMpaHe KbM NAnKa no noapasbupaqe

Varsayilan Klasore Tarama

2]

Bl To scan to your prepared network location, touch Scan To... and choose Network. Select a subfolder as needed.

Chcete-li snimat do pfipraveného sitového umisténi, stisknéte polozku Snimani do... a vyberte moznost Sit. Vyberte
podslozku podle potieby.

Aby skanowac do przygotowanej lokalizacji sieciowej, dotknij pozycji Skanuj do... i wybierz pozycje Sie¢.
Wybierz potrzebny podfolder.

Az el6készitett halozati helyre torténd szkenneléshez érintse meg a Szkennelés ide... lehetdséget, majd vélassza a
Halozat lehetdséget. Sziikség szerint vdlasszon almappdt is.

=

30 4 CKAHMPaTe KbM NOATOTBEHO MPEXOBO MECTONONOKeEHWE, HATUCHETe Scan To... (CKaHUpaHe KbM...) 1 13bepeTe
Network (Mpexa). 36epete nognanka cnopes HeobxoanmocTTa.

Hazirlanan ag konumunuza taramak icin Tarama Hedefi... diigmesine dokunun ve Ag secenegini belirleyin.
Gerekiyorsa bir alt klasor secin ya da olusturun.

EY You can set up a scan-to folder on the network or online. To create a location, touch Device > Apps > Scan To... then
choose Network or FTP. To scan to FTP, enter the FTP settings. To select a folder on the network or online, navigate
to the desired location.

Muzete nastavit cilovou slozku snimani v siti nebo online. Chcete-li vytvofit umistént, stisknéte polozky Zafizeni >
Aplikace > Snimani do... a zvolte moznost Sit nebo FTP. Chcete-li snimat do FTP, zadejte nastaveni FTP. Pokud
chcete vybrat slozku v siti nebo online, pfejdéte do pozadovaného umisténi.

Mozesz skonfigurowac skanowanie do folderu w sieci lub w trybie online. Aby utworzy¢ lokalizacje, nacisnij kolejno

pozycje Urzgdzenie > Aplikacje > Skanuj do..., a nastepnie wybierz pozycje Sie¢ lub FTP. Aby skanowa¢ do serwera
FTP, wpisz ustawienia FTP. Aby wybra¢ folder w sieci lub w trybie online, przejdz do wybranej lokalizacji.

Lehetdség van halézati vagy online szkennelési célmappa bedllitdsara. A célmappa létrehozdsdhoz érintse meg a
Késziilék > Alkalmazdsok > Szkennelés ide... lehet6séget, majd valasszon a Halézat vagy az FTP értékek koziil. Az
FTP-re vald szkenneléshez adja meg az FTP-bedllitdsokat. Halozati vagy online mappa kivélasztdsahoz navigaljon a
kivant helyre.

B MoxeTe A4a HACTPOMTE CKAHMPAHE KbM NAMKG MO MPEXXA WM OHAGIH. 30 10 Cb3AAAETE MECTONOSIOKEHNE, HATUCHETE
Device (Yctpoiicteo) > Apps (Mpunoxeris) > Scan To... (Ckannpane kbMm...) 1 u36epete Network (Mpexa) uan FTP. 3a ga
ckanupare kbm FTP, BbBeseTe Hactpoiikute 3a FTP. 3a aa u3bepeTe nanka B Mpexara WM OHAAMH, OTUAETE A0
He0bXOANMOTO MECTOMONOKEHHE.

Bl Choose the file type and other scan settings. To edit the default scan name, touch the name, and type the changes.

Aq iizerinde ya da evrimici bir tarama hedefi klasorii ayarlayabilirsiniz. Bir konum olusturmak iin, Aygit > Touch Scan.

Uygulamalar > Tarama Hedefi..." ni secin ve ardindan Ag veya FTP'yi secin. FTP'ye taramak icin FTP ayarlarini . L . o P )
girin. A iizerinde ya da cevrimici bir klasor secmek icin istenen konuma gidin. Zvolte typ souboru a dalsi nastaveni snimani. Chcete-li upravit vychozi ndzev snimani, stisknéte nazev a zadejte

zmény. Stisknéte tlacitko Sniméni.

B8 Wybierz typ pliku i inne ustawienia skanowania. Aby edytowaé domyslng nazwe skanowania, nacisnij te nazwe i
wprowadz zmiany. Naciénij pozycje Skanuj.

W Valassza ki a fajl tipusat és a tobbi szkennelési bedllitdst. Az alapértelmezett szkennelési név szerkesztéséhez érintse
meg a nevet, és irja be a modositasokat. Erintse meg a Szkennelés lehetdséget.

N3bepete TMNA Ha $aiina U Apyrv HACTPOMKH 30 CKAHUPAHE. 30 A0 PEAAKTUPATE UMETO HA CKAHUPAHETO MO
noapasbupaHe, HaTCHeTe UMETO W BbBeaeTe npoMeHuTe. HatucHete Scan (CkaHupare).

Dosya tiiriinii ve diger tarama ayarlarini secin. Varsayilan taramam adini diizenlemek icin ada dokunun ve
degisiklikleri yazin. Tara'ya dokunun.
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@ Faxing

Faxovani
Faksowanie

@ Fax

U3npawate Ha dpakc
Faks Gonderme

www.xerox.com/office/B71XXdocs

Bl You can enter fax numbers manually and store them in the address book, or select fax numbers from the address book.

For information about fax settings and managing stored fax numbers in the address book, refer to the User Guide.

Faxova Cisla miZete zaddvat rucné a ulozZit je do adresdre nebo je miZete vybrat z adresare.
Informace o nastaveni faxu a spravé faxovych Cisel ulozenych v adresdfi najdete v uZivatelské prirucce.

Motzesz recznie wprowadzi¢ numery faksu i zapisaé je w ksigzce adresowej lub wybraé numery faksu z ksigzki adresowe;.

Informacje na temat ustawien faksu i zarzadzania zapisanymi numerami faksu w ksigzce adresowej mozna znalezé w
podreczniku uzytkownika.

[ A faxszamokat beviheti manudlisan és mentheti Gket a cimjegyzékben, vagy a cimjegyzékbdl is kivalaszthat
faxszamokat.

A faxbedllitasokkal és a cimjegyzékben tdrolt faxszdmok kezelésével kapcsolatos informdciokért lasd a Felhaszndloi
Utmutatot.

B dakc HomepaTa MOraT A Ce BEBEKAAT PHUHO W AA Ce CXPAHABAT B AAPECHATA KHUATA WM Aial Ce U3OMPAT OT AAiPECHATA KHHTA.

3a MHdopMALMA OTHOCHO HACTPOHKMTE HA GAKC M YIPABNEHUETO HA CbXPAHEHUTE GAKC HOMEPA B Q|PECHATA KHUTA BUXKTE
User Guide (PbkoBOACTBO 30 NoTpebuTens).

Faks numaralarint manuel olarak girebilir ve bunlar adres defterinde saklayabilir, ya da faks numaralarini adres
defterinden secebilirsiniz.

Faks ayarlari ve adres defterinde kayitli faks numaralarinin yonetilmesi hakkindaki bilgiler icin bkz. Kullanim
Kilavuzu.

www.xerox.com/office/B71XXsupport

36-128 g/m2
(24 |b. Text-34 lb. Bond)

X: 85-431 mm (5.5-17 in.)
“ X ] Y:49-297 mm (1.93-11.69 in.)

<130 (80gim2)

Bl Load original images on the document glass or in the document feeder.

Polozte predlohy na sklo pro predlohy nebo do automatického podavace.

Zataduj oryginalne obrazy na szybe dokumentéw lub do podajnika dokumentéw.

I Toltse be a eredeti képeket a dokuiivegre vagy a dokuadagoldba.

3apepeTe OPUrMHANHHTE H306PAKEHIA HA JOKYMEHTHOTO CTHKO MW B NOAABALLOTO YCTPOHCTBO 30 AOKYMEHTH.
Asil gorselleri dokiiman camina ya da dokiiman besleyiciye yiikleyin.
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@ Basic Faxing
Zakladni faxovani

S

e

Faksowanie podstawowe 2 0 m—

Alapszintii faxolds = B |
@ OCHOBHM QyHKLIMHK 30 PaKC [ e IT— L |
Temel Faks Gonderme 5 — — — B

B To add stored destinations to the fax, touch the address book button. To add, edit or remove a number from the
address book, touch and hold the number and select an option.

Chcete-li do faxu pfidat uloZend mista urceni, stisknéte tlacitko adresdre. Pokud chcete pfidat, upravit nebo odebrat
Cislo z adresare, stisknéte a podrite Cislo a vyberte pozadovanou moznost.

(&= =
=
[ |

Bl Aby dodac¢ zapisane miejsca docelowe do faksu, dotknij przycisku ksigzki adresowej. Aby dodag, edytowac lub usungé
numer z ksigzki adresowej, dotknij go i przytrzymaj, a nastepnie wskaz wybrang opcje.

1l
A
i
i

-

M Tarolt céloknak a faxoldshoz vald hozzdadasahoz érintse meg a cimjegyzék gombot. Szamok hozzaaddséhoz,
| szerkesztéséhez vagy eltdvolitasahoz a cimjegyzékben érintse meg és tartsa megérintve a szamot, majd vdlasszon
egy opciot.

Enm|m|m|m|m|m|m
= alnnlnnln|n] @ 3a aa sobaBHTE CbXPAHEHW MECTOHA3HAYEHHA KbM GaKCa, HATUCHETe BYTOHA Ha aApecHaTa KHUra. 3a Aa AobasuTe,
eLAKTMPATE WK NPEMAXHETE HOMEP OT AA|PECHATA KHUIA, HATUCHETE U 34PBKTE HOMEPA U M3bepeTe onuus.
ABC/123> [®m @ [ Tel=RZ0 PEATETP P por aap Ap P pere oy

Kayith hedefleri faksa eklemek icin adres defteri diigmesine dokunun. Adres defterinde bir numara eklemek,
diizenlemek ya da kaldirmak icin, numarayi basili tutun ve bir secenek belirleyin.

Bl Touch Fax, then touch Destination and type a fax number. To add more recipients, touch the destination field again.
Stisknéte tlacitko Fax, ddle polozku Misto urceni a zadejte faxové Cislo. Cheete-li pfidat dalsi prijemce, stisknéte
znovu pole mista urceni.
Nacisnij pozycje Faks, a nastepnie naciénij pozycje Miejsce docelowe i wpisz numer faksu. Aby dodac kolejnych

odbiorcéw, ponownie nacisnij pole miejsca docelowego. (o] m— ]

W Erintse meg a Fax, majd a Cél lehetdséget, és irja be a faxszamot. Tovabbi cimzettek hozzaaddsahoz érintse meg djra
a cél mezét.

HartucHete Fax (Qaxc) u cnen Toa Destination (MecToHasHaueHwe), cnep KoeTo BbeeTe Gake Homepa. 3a aa aobasute
OLLie NONYYATENH, HATUCHETE OTHOBO MO/ETO 30 MECTOHA3HAYEHHE.

Sirasiyla Faks ve Hedef'e dokunun ve bir faks numarasi yazin. Daha fazla alici eklemek igin hedef alanina yeniden
dokunun.

Bl Choose fax settings as desired, then touch Send.

Zvolte pozadované nastaveni faxu a stisknéte polozku Odeslat.

Wybierz odpowiednie ustawienia faksu, a nastepnie nacisnij pozycje Wyslij.
Adja meg a kivant faxbedllitdsokat, majd érintse meg a Kiildés lehetéséget.

@

U3bepete HeobxoaMMHTE HACTPOKHK Ha daKe M HaTUcHeTe Send (M3npatyane).
Faks ayarlarini istediginiz gibi secin, ardindan Gonder'e dokunun.
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& Paper Jams
Zaseknuty papir
Zaciecia papieru

@ Papirelakadasok

@ 3acAaAaHUA HA XapTHA
Turkish

EY When a jam occurs, the control panel displays graphics showing how to clear the jam.

www.xerox.com/office/B71XXdocs

For tips on avoiding paper jams, refer to the User Guide.

Pfi zaseknuti papiru se na ovlddacim panelu zobrazi grafika, kterd zndzorfuje postup odstranéni zaseknutého
papiru.
Tipy, jak predchdzet zaseknuti papiru, najdete v UzZivatelské prirucce.

W przypadku zaciecia papieru na panelu sterowania pojawi sie rysunek przedstawiajgcy sposéb usuniecia
zaciecia.
Porady dotyczqce zapobiegania zacieciom papieru mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika.

[ Papirelakadas esetén a vezérlgpanel grafikaval mutatja meg az elakadds megsziintetésének madjat.
A papirelakadasok elkeriilésével kapcsolatos tippekért lasd a Felhaszndloi atmutatét.

Koraro ce noyuu 3acAfaHe Ha XApTHs, HA KOHTPOJHMA NAHEN Ce MOKA3BA FPAPHMKA, NOCOUBALLA KAK Ad Gbje OTCTPAHEHO
30CAAAHETO.

30 CbBETH OTHOCHO M3BABAHETO HA 3ACARAHMS HA XapTHA BUxTe User Guide (PbkoBOACTBO 30 noTpebuTens).

Bir sikisma oldugunda, kontrol paneli, sikismanin nasil giderilecegini grafiklerle goriintiiler.
Kagit sikismalarini onleme ipuglar icin, bkz. Kullanim Kilavuzu.
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El CAUTION: To avoid damage, remove misfed media gently and avoid tearing it. Try to remove the media
in the direction that it would normally feed. Any pieces left in the printer can cause further misfeeds.
Do not reload media that has misfed.

The printed side may smudge, and toner may stick to your hands. Avoid spills, and wash off any toner with
cool water and soap. Do not use hot water.

UPOZORNENT: Chybné podané médium vyjimejte jemné, bez roztrhani, aby nedoslo k poskozeni zafizeni. Pokuste se
médium vyjmout ve sméru, ve kterém by bylo normalné podavéno. Kousky ponechané v tiskdrné mohou zpiisobit
dalsi chybnd podani. Chybné podané médium jiz znovu nevkladejte.

Potisténa strana se miiZze rozmazat a miZete si zaSpinit ruce od toneru. Zabrarite rozsypani a smyjte toner studenou
vodou a mydlem. NepouZivejte horkou vodu.

PRZESTROGA: W celu unikniecia uszkodzen ostroznie wyja¢ Zle podany nosnik, tak aby go nie podrzec. Wyjaé nosnik
w kierunku, w ktérym normalnie jest podawany. Kawatki pozostawione w drukarce mogg powodowac¢ btedne podanie
nastepnych arkuszy. Nie tadowa¢ ponownie 7le podanego arkusza.

Bok drukarki moze by¢ pokryty smugami, a toner moze przylgngé do dtoni. Unikngé rozsypania i zmy¢ toner zimng
wodg z mydtem. Nie uzywa¢ gorgcej wody.

[M FIGYELEM: A kdrosodds elkeriilése érdekében az elakadt masoléanyagot dvatosan tavolitsa el a gépbdl, iigyelve
arra, hogy az ne szakadjon el. A masoléanyagot probalja abban az iranyban eltdvolitani, ahogyan a gép behtiznd a
papirt. Ha a nyomtatdban darabok maradnak, tovabbi elakadéasok torténhetnek. Az egyszer mar elakadt
masoléanyagot ne toltse be Gjra a késziilékbe.

A nyomtatott oldal foghat, és a kezéhez festék ragadhat. Ugyeljen arra, hogy a festék ne boruljon ki; a festéket hideg
vizzel és szappannal mossa le. Meleg vizet ne haszndljon.

[ BHUMAHMUE: 3a n3bsraare Ha noBpesa OTCTPAHETE BHUMATENHO HEMPABHAHO NOACAEHNA HOCUTEN 1 U3bArBanTe
paskbeeaHeTo My. OnuTaiTe Ce Aa OTCTPAHUTE HOCUTENSA MO MOCOKATA, B KOSITO HOPMAHO Ce MoAaBa. Beuuku napyerta,
OCTAHQIM B MPUHTEPA, MOXE AA 0BEAAT 10 CNIEABALLM HEMPABWIHM NOAABAHMS. He 3apexpaiiTe 0THOBO HOCHTEN, KOHTO @
61N HENPABMAHO NOACZEH.

Moxe Aa ce NonyyW pa3masBaHe Ha OTNEYATAHATA CTPAHA M TOHEPT Ad NosenHe no pbLeTe BY. M3bareaiite pasivem v
M3MMIATE TOHEPa C XNAAKA BOAA M canyH. He 3non3saiTe ropeLwya BOAQ.

DIKKAT: Hasar olusmasini onlemek icin, hatali beslenmis ortami nazikge ¢ikarin ve yirtmamaya 6zen gdsterin.
Ortami normalde beslenecedi yonde ¢ikarmaya caligin. Yazicida parca kalirsa baska yanlis beslemelere neden olabilir.
Yanlig beslenen ortami yeniden yiiklemeyin.

Yazdinlan taraf bulasabilir ve ellerinize toner yapisabilir. Dokiilmeleri 6nleyin ve bulasan toneri soguk su ve sabunla
yikayarak temizleyin. Sicak su kullanmayin.
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